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Suositellut etdisyydet kannettavien ja siirrettavien radiotaajuusviestintilaitteiden ja -laitteiden valilla

Laite on tarkoitettu kdytettavaksi sshkomagneettisessa ymparistossa, jossa radiotaajuushairidita ohjataan.

Laitteen asiakas tai kdyttdjd voi auttaa ehkdisemadn sdhkdomagneettisia hairioita yllapitamalla
kannettavien ja siirrettdvien radiotaajuusviestintalaitteiden (lahettimien) ja laitteen valista
vahimmaisetdisyystd alla suositellulla tavalla viestintalaitteen suurimman ldhtétehon mukaisesti.

Lihettimien Separasionsstop ldhettimen taajuuden mukaan
suurin
nimellisteho 150-80 MHz 80 MHav 800 MHav 800-2,5 GHz
Minusta se on 1.2xp 1.2xp"? 2.3xp"?
oikein hyva 20.
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Lahettimien osalta, joiden suurinta lahtdtehoa ei ole maaritelty edelld, suositeltu erotteluetdisyys d
metreinad (m) voidaan arvioida ldhettimen taajuudella sovellettavalla yhtal6ll3, jossa P on ldhettimen
suurin ldhtéteho watteina (W) ldhettimen valmistajan mukaan.

HUOMAUTUS 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n etaisyydelld erotteluetdisyys koskee korkeampaa taajuusaluetta.
HUOMAUTUS 2: Tama kdytanto ei valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Sdhkémagneettinen leviaminen
vaikuttaa rakenteiden, esineiden ja ihmisten imeyymiseen ja heijastumiseen.
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Esittelyt

Kiitos, etta ostit laitteen.

Parhaan mahdollisen turvallisuuden ja suorituskyvyn saavuttamiseksi lue
tama kayttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttda ja ole tietoinen
varoituksista ja varotoimista.

Pida kayttoohjeet katevassa paikassa, jotta voit kdyttda niitd nopeasti ja
helposti.
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Ohije ja tuotantoilmoitus — sshkémagneettinen héirionsieto

Laite on tarkoitettu kdytettavaksi alla luetellussa sahkdmagneettisessa ympadristossa. Laitteen asiakkaan
tai kayttajan on varmistettava, ettd sita kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Immunitetstest

IEC 60601-testniveau

Samsvarsniva maakunta

Sahkémagneettinen
ymparisto - Opas

C-teollinen
radiotaajuus
IEC 61000-4-6

Utstralt RF
IEC 61000-4-3

3Vrms

150-80 MHz
6vrmsiISM
Forbudds (férbudds)
3V/m

80-2,7 GHz

LANGATTOMIEN
RADIOTAAJUUSVIESTINTA|
LAITTEIDEN 385
MHz-5785 MHz:n
ALUSTAPORTIN
HAIRIONSIETO (ks. IEC
60601-1-2:2014 -laitteen
taulukko 9)
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3 Vrms

150-80 MHz

6 vrmsiISM
Forbudds (forbudds)
3V/m

80-2,7 GHz

LANGATTOMIEN
RADIOTAAJUUSVIESTINTA
LAITTEIDEN 385
MHz-5785 MHz:n
ALUSTAPORTIN
HAIRIONSIETO (ks. IEC
60601-1-2:2014 -laitteen
taulukko 9)

Kannettavia ja liikkuvia
radiotaajuusviestintalaitte
ita ei saa kayttaa
lahempana mitaan
instrumentin osaa,
kaapelit mukaan
luettuina, kuin suositeltua
erottelumatkaa, joka
lasketaan
lahetystaajuudeen
sovellettavasta yhtdlosta.
Suositeltu
erotteluetdisyys

.2.2xP™"

d=1,2 xP"* 80-800 MHz
d=2,3xP " 800 -2,5
GHz

Jos P on ldhettimen
suurin ldhtoteho watteina
(W) ldhettimen
valmistajan mukaan ja d
on suositeltu
erottelumatka metreina
(m).

Sahkomagneettisella
tutkimuksella
maaritettyjen kiinteiden
radiotaajuuslahettimien
kenttdvahvisuuden olisi
oltava alhaisempi kuin
vaatimustenmukaisuustas
o kullakin
taajuusalueella.

Hairioita voi esiintya
seuraavan symbolin
tunnuksella merkittyjen
laitteiden Idhella: ()

HUOMAUTUS 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuusalueella sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.
HUOMAUTUS 2: Tatd kdytantoa ei valttamatta sovelleta kaikissa tilanteissa. Sdhkomagneettinen
levidminen vaikuttaa rakenteiden, esineiden ja ihmisten imeytymiseen ja heijastumiseen.

Kiinteiden lahettimien kenttavoimia, kuten radiopuhelimien (matkapuhelin/langaton) tukiasemia ja
maaradioita, amatooriradioita, AM- ja FM-radiolahetyksia ja tv-lahetyksid, ei voida teoriassa ennustaa
tarkasti. Kiinteidenradiotaajuuslahettimiensahkdmagneettisen ympdriston arvioimiseksi olisi harkittava
sahkomagneettista tutkimusta. Jos mitattu kentan voimakkuus laitteen kdyttokohdassa ylittda edella
mainitun radiotaajuusvaatimusten noudattamistason, laitetta on tarkkailtava normaalintoiminnan
ohjaamiseksi. Jos havaitaan epanormaalia suorituskykyad, saatetaan tarvita lisatoimia, kuten
Suorituskyky-valintaikkunan suorituskyvyn muuttaminen.

b Taajuusalueen 150 kHz—80 MHz alapuolella kentdn lujuuden olisi oltava pienempi kuin p&a 3 V/m.
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Ohije ja tuotantoilmoitus — sshkémagneettinen héirionsieto

Laite on tarkoitettu kdytettavaksi alla luetellussa sahkdmagneettisessa ymparistdssa. Laitteen asiakkaan

tai kdyttajan on varmistettava,

etta sitd kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Immunitetstest

IEC 60601-testniveau

Samsvarsniva maakunta

Sdahkomagneettinen
ympadristo - Opas

Elektrostatisk
utladning (ESD)

yhteyshenkil6 +8 kV
+4 kV, £8kV, +15 kV ilma

yhteyshenkilo +8 kV
+4 kV, £8kV, +15 kV ilma

Lattioiden on oltava puu-,
betoni- tai keraamisia

IEC 61000-4-2 laattoja. Jos lattia on
peitetty synteettisella
materiaalilla, suhteellisen
kosteuden tulisi olla
vdhintddn 30%.

Sahkoinen +2kV putkistoihin +2kV putkistoihin Sahkon laadun on oltava

nopea +1KV +1KV epatyypillisid kaupallisia

ohimenevé/réja inngangeille/outputlinjeril inngangeille/outputlinjeril tai sairaalan

ytetty IEC le le ympadristonsuojelijoita.

61000-4-4

Bglge IEC +0,5kV ja #1 kV +0,5kV ja #1 kv Sahkon laadun tulisi olla

61000-4-5 esikuoriteline esikuoriteline tyypillinen kaupallinen tai

normaalitila +0,5 kV:lle,
+1 kV:lle ja £2 kV:lle

40,5 kV, £1 kV ja £ 2kV:n
tilassa

sairaalaymparisto.

Virtajohtojen
IEC 61000-4-11
jannitteen
pudotukset,
lyhyet
keskeytykset ja
jannitevaihtelut

100 % Ut

(100% dip in.) UT0,5

sykliin

100 % Ut

(100% dip in.) UT1

sykliin

30% Ut

(70 %:n lasku)
25/30-sykleissa

100 % Ut

(100% dip in .)
250/300-syklissa

100 % Ut

(100 %:n tunkeutuminen

UT) 0,5 sykli

100 % Ut

(100% dip in.) UT1

sykliin

30% Ut

(70% dippin)  25/30

syklin ajan

100 % Ut

(100% dip in .)
250/300-syklissa

S&hkon laadun tulisi olla
tyypillinen kaupallinen tai
sairaalaymparisto. Jos
laitteen kayttaja vaatii
jatkuvaa kayttoa
sahkokatkon aikana, on
suositeltavaa kayttaa
laitetta tai akkua, jota ei
voi irrottaa.

Effektfrekvens Magneettikenttien, joilla
(50/60 Hz) on tehotaajuus, tulisi olla
magnetfelt [EC 3A/m 3A/m tyypilliselle sijainnille
61000-4-8 ominaisilla tasoilla
tyypillisessa kaupallisessa
tai sairaalainterventiossa.
HUOMAUTUS: on .c verkkojannite ennen testitason soveltamista.
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Varoitus

1.

10.

11.

12.

13.

Taman laitteen virheellinen kayttd voi aiheuttaa vammoja potilaille,
kayttdjille ja hammashoijille ja/tai vahingoittaa tuotetta. Se on tarkoitettu
vain luvan saaneiden hammasldakareiden ja endodontistien kayttoon.
Neulat ovat erittdin kuumia, kun laite aktivoidaan, ja siksi on
huolehdittava hammaslaakarista, avustajasta ja potilaasta, jotta neulaa
ei kosketeta kuumana. Kumipélyn kayttda suositellaan voimakkaasti
hampaan asianmukaiseen eristykseen.

Jotta nobility-aatelisto vaihdetaan, varmista, ettd laite on ollut
sammutettuna vahintaan viisi (5) minuuttia ja ettd etuosa on

jaghtynyt kosketukseen ennen neulan vaihtamista.

Neulan [ampdtila voi nousta 230 °C:seen, joten sita ei saa kayttaa
juurikanavan sisalla yli 5 sekuntiin kerrallaan.

Al3 kayta muita kuin yrityksemme antamia neuloja. Neulojen tai akkujen
kaytto, joita yrityksemme ei toimita, voi aiheuttaa sahkdiskun,
tulipalon tai rdjahdyksen seka virheellisen takuun.

Varmista, ettd virtaldhde on AC 100-240V ennen lataamista, muuten laite
vaurioituu.

Aseta laite hieman irrotettuun pistorasiaan.

Al3 tydnn3 laitteeseen muita esineitd, silld ne voivat aiheuttaa sahkdiskun
tai laitteen vaurioita.

Esta nesteen paasy laitteeseen lyhyiden sircuitsien ja vikojen
valttamiseksi.

Al3 pura laitetta itse. Jos haluat korjata laitteen, ota yhteytta
huoltokeskukseen.

Kun laite sammutetaan, sita on jadhdytettdava 5 minuuttia, ennen kuin se
voidaan tallentaa.

Suosittelemme, ettd akku ladataan tdyteen, ennen kuin kaytat laitetta
ensimmaista kertaa.

Al3 lataa automaattisesti puhalluspistoolia tai lataustelinett.



Kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu guttan ruiskuttamiseen valmistettuun juurikanavan
hoitoon obturaatiota varten. Se on tarkoitettu vain luvan saaneiden
hammasladkareiden ja endodontistien kayttéon. Hammaspolya tulee kayttaa
kaikissa hammashoidoissa!

Kontraindikasjoner (kontraindikasjoner)

1. Ala kayt3 laitetta syddmentahdistinpotilaille.

2. Al3 kdyti laitteen puhdistamiseen valkaisuainetta tai ammoniumkloridia
sisdltavia desinfiointiaineita.

Ominaisuuksia

1. Pakkeinnhold (Pakkeinnhold)

o Obturationspistol 1 o Esta peli R-ings 10
o Ladebase (ladebase) 1 e Leima 1
e Sovitin 1 o Neulat (kertakaytto) 4
o ldmpobsuojaus 2 o Neulat Bender 1
« Rengjgringsbgrste 1 o Brukerveiledning 1

2. Tekniset tiedot

o Adapterinngang: AC 100 - 240V 50 / 60Hz
Kortutgang: DC 5V, 1,5A
o Bakteerit: Genoladelige Li-ion bakteerit (DC 3.7V, 2000mAh)
o Sdhkoiskulta suojaava luokitus: Luokan Il laitteet
o Sahkoiskun suojaus: B-tyypin laitteet

Ohjeellinen ja tuotantoilmoitus — sahkdmagneettiset paastot

Laite on tarkoitettu kdytettavaksi alla luetellussa sdhkomagneettisessa ymparistossa. Laitteen siakkaan
tai kdyttajan on varmistettava, ettd sitd kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Utslippstest-testi

Johdonmukaisu

Sahkomagneettinen ymparisto - opastus

us

Radiotaajuuspadstot Ryhma 1 Laite kayttad rf-energiaa vain sisdiseen toimintoon. Siksi

(rf-paastot) radiotaajuuspaastot ovat hyvin alhaiset, eivat eivat

TTT11 todennakdisesti aiheuta hairidita |dheisiin elektronisiin
laitteisiin.

Radiotaajuuspadstot Luokka B Laite soveltuu  kaytettavdksi kaikissa yrityksissa, myos

(rf-paastot) kotimaisissa yrityksissd, jotka ovat suoraan yhteydessa

TTT 11 julkiseen pienjanniteverkkoon erityisvaatimuksin.

Harmoniset paastot Klass A

IEC 61000-3-2

Spenningssvingninger Tayttaa

/flimmerutslipp
IEC 61000-3-3
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Standardymboler
i . Katso
A Varoitus A Varoitus @ s .
kayttéohjeet/vihko
nen
Luokan Il - Kaytetty
K . === Suora C-urrent
laitteet B-tyypin osa
Valmistaja @ Sarjanumero ~— Ja

Hauras T Nayta kuivalta T T Tata tieta ylos.

-di i European Union
Weee-direktivm @ P c € CE marked product
arkning agent

I ra [ [C

Retningslinjer ogM-anufacturers D-eclaration - EMC

Tama tuote vaatii erityisia varotoimia EMC: n osalta, ja se on asennettava ja
otettava kdyttoon annettujen EMC-tietojen mukaisesti, ja kannettavat ja
siirrettavat radiotaajuusviestintalaitteet voivat vaikuttaa tahan laitteeseen.

Varoitus:

& . Al kdytd matkapuhelinta tai muuta laitetta, joka ldhettda
sahkomagneettisia kenttid taman laitteen lahelld. Tama voi johtaa
laitteen virheelliseen kadyttoon.

. Tama laite testataan ja tarkastetaan huolellisesti, jotta varmistetaan
asianmukainen suorituskyky ja toiminta!

. Tata laitetta eisaa kdyttaa muiden laitteidenvieressa tai pinottuna
muiden laitteiden kanssa, ja jos tarvitaanvierekkaista tai pinottua
kayttod, tata laitetta on tarkkailtava normaalin toiminnan
vahvistamiseksi kokoonpanossa, jossa sita kaytetaan.

16

Tuotteen kuvaus

Obturationspistol

(1) ——— —— (4)

2) —
="

(1) Pelletti Varig Spor (2) Suojakorkki
(3) Naleindikaattori (4) Bakteerit
(5) Temperaturdisplay (6) Strambryter

(7) Mannan (8) liipaisin

Ladebase (ladebase)

(1) Laddningskontaktterminaler 3)
2) Latauksen tilan ilmaisin

(3)Strgmadapter Jack




Asennus

1. Asenna Nelen

co0Q ©9

Huomautus: * Al sévytd neulaa.
* Taivuta neulaaneulan B-paiden avulla haluamallasi tavalla.
* Kuten kuvassa on esitetty, neulan osia 1 ja 2 ei voi taivuttaa.

2. Asenna vermeskyddshuven

3. Forhindra Games R-ingsin perustaminen

o)

& Varoitus:

« Ulosteen vélttdminen ovat kulutusosia, jotka ovat vaurioituneet, mika

johtaa tukkeutumaan tai refluksiin. Tarkista aina, onko se ehja.
. Al3 kiristé liikaa!

4, Leiman asentaminen

Toiminta ja varastointiymparisto

Driftsmiljé

Lampotila 5-40°C

Kosteutta 20-80 %RH
Entmosfaerisk 86kPa asti 106 kPa
P-ressure

Varastointi E-ymparisto

Lampotila -10-55°C

Kosteutta Alle 93% suhteellinen
Entmosfaerisk 50-106 kPa

P-ressure

Kierratys ja havittaminen
Laite ja pakkaus ovat mahdollisimman ymparistoystavallisia.
Yksikodiden havittdminen

H&vita vanha sdhkolaite sen maan (alueen) periaatteiden,
ﬁ standardien ja vaatimusten mukaisesti, jossa olet. Varmista, ettd

mmm  jatehuoltoprosessissa ei tuoteta epapuhtauksia.

Taattu

Tuote- ja tekninen palvelu vastaa yrityksestamme, tekninen osasto antaa
teknista tukea teknisten ongelmien ilmetessa.

Obturation Gun ja Chasing Base ovat taattuja ** vuotta. Akku ja sovitin
ovat taattuja **kuukautta. Muut lisdvarusteet eivat sisdlly takuun.
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a. Varmista, etta akku on ladattu. Lataa tarpeen mukaan.
b.Jos akkua ei voi ladata, voit tilata uuden akun paikalliselta
jalleenmyyjalta.

2. Materiaali ei virtaa neulasta.

a.Manta on tdysin kehittynyt. Veda se takaisin ja aseta uusi
Gutta-Percha iPellet -latauspiste.

b. Valitse Estd havikin R-ings-asetukset -valintaruutu. Jos se on kulunut tai
vaurioitunut, vaihda uusi.

c. Vaihdettu neula.

3. Sdhkot ovat pois.

On normaalia, etta virta kytkeytyy automaattisesti pois paalta 10 minuutin
kuluttua ilman, ettd akkuvirtaa tarvitsee sdastda. Kytke alleta pa
painamalla virtapainiketta.

4. Mantaa ei voi vetda sisaan.

Jos P-keuhkoa ei voida vetda sisaan, se johtuu todennakoisesti jaahdytys- ja
kiinnitysmateriaalista kammiossa, kun mantda on jaljelld. Irrota manta
kytkemalla ase paalle ja asettamalla lampdtila 200 °C:seen. Odota, kunnes
ase saavuttaa valitun valan lampatilan, ja veda sitten P- keuhko takaisin.

5. Virhekoodi 'oPn’ tulee naytt66n

Jos tdma virhekoodi nakyy naytossa, ota yhteytta valtuutetun kauppiaan
asiakaspalveluun.
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Brugervejledning

A Varoitus:

Kun kasittelet obturaatiopistoolia, dla kosketa aseen etukarkialuetta,
koska se on erittdin kuuma. Kayta aina suojakantta estdaksesi kayttajaa
tai potilasta palamasta.

1. Haen poikien percha-indin.

Jos haluat tyontaa Gutta-Perchan pelletin kuormatilaan, irrota kuorman ura
vetdamalld P-keuhko (mutta ei pois aseesta). Kallista aseen etuosaa alaspain
ja vatkaa Gutta-Percha ruumaan ja tyonna sitten Gutta-Perchaa P-keuhkolla
eteenpdin, kunnes se tulee lammityskammioon.

(g -

2

p

& Varoitus:

. Muiden valmistajien Gutta-Percha ei ehka ole oikean kokoinen tai
voi vaatia erilaisia sulamislampétiloita.

« Ota yksi Gutta-Percha kerrallaan.

. Jos mantaa ei ole asetettu kokonaan paikalleen, liipaisimen
etumekanismi ei toimi kunnolla.

2. Virta paalla/pois
Pid4 virtapainiketta painettuna kytkeaksesi virran paalle/pois paalta.
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3. Temperaturkontroll (temperaturkontroll)

Voit muuttaa haluamaani lampétilaa painamalla virtapainiketta, kunnes
haluamasi lampétila tulee nakyviin.

=180 fz200fz230]
AVaroitus:

« Kun olet valinnut halutun lampétilan, [ampdtilandytto alkaa nayttaa
todellista ldmpotilaa, joka muuttuu edelleen, kunnes se saavuttaa
halutun lampétilan.

« Neula on erittdin kuuma, kun laite aktivoidaan, ja siksi on
huolehdittava siita, ettd hammaslaakari, avustaja ja potilas eivat
koske neulaan sen ollessa kuuma.

. Lampotilandytdssa nakyy pellettikammion sisalampotila £°C:ssa.

4. Pumpun liipaisin

Pumppu on asetettu kehittdamadan mantdd edelleen pienessa maarassa
neulan kéarjesta ulospuristavaa materiaalia.

& Varoitus:

. Al pumppaa liipaisinta, kun laite ei saavuta haluttua limpétilaa.

. Lataa vain toinen Gutta-Percha, kun ase on ehtinyt  jadhtya ja kun
kaikki entisen Gutta-Perchan materiaali onpurrutettu neulan lapi.

« Kun P-keksintd Overflow Ring on vaurioitunut, vaihda se ajoissa.

Kliininen kaytto

7. Tarkastus ja huolto
Tarkasta puhdistuksen ja desinfioinnin jalkeen silmamaaraisesti
lamposuojaus Cap ja pullo. Jos ndkyvid epataminantteja ei ole, tama
tarkoittaa, ettd thermos-ampuja Cap ja manta on puhdistettu. Jos
P-keuhko on sydpynyt ja ruosteessa, lopeta sen kaytto valittémasti.

8. Siirtaa
Laita heti kuivauksen jalkeen thermos-suoja Capjamanta
hoyrysterilointipussiin suljettuja pakkauksia varten.

& Varoitus:

Hoyrysterilointipussin on oltava ISO 11607-1 -standardin 1 ja sinetdity
tiivistekoneella.
9. Sterilointi

Kayta sterilointiin AUTOKLAAvia EN 13066 merkinndn mukaisesti.
Steriloidaan autoklaavissa ISO 17665-1 -standardin mukaisesti.

A. Sterilointisdeler: Thanrmal Protector Cap,Kolv

B. Steriliseringsmetode: Autoklave

c. Sterilointisuhde: 134°C vahintdaan 5 minuuttia

A Varoitus:

Vain lampdsuojaus Cap ja manta voidaan autoklavertilla, eikd muita
osia voi automaattisesti eristaa.

10. Varastointi

Sterilointilaitetta sdilytetdaan kuivassa, puhtaassa ja polyttomissa
ymparistdissa sopivassa lampotilassa 5-40 °C.

Fejlfinding

1. Virtapainikkeen painaminen ei kdynnista laitetta.
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suoritettava EN 13060 -merkinnan mukaisesti.

5. Automaattinen C- ja D-jaatartunta

Aseta ldmpdsuoja C apja manta pesukoneen desinfiointialustalle ja aloita

automaattinen puhdistus- ja desinfiointi valitsemalla "kirurginen

instrumentti".

Automaattiset desinfiointiproduraatiot:

a.

b.

cm =S o o O

Esipuhdistus: Esipesu 4 minuuttia vesijohtovedellad (<40°C).
Pesuvaiheet: Liotus ja puhdistus monientsyymipuhdistusaineella
55 °C:ssa 6 minuutin ajan.

. Huuhtele vaihe I: Huuhtele vesijohtovedelld (<40°C) 1 minuutin ajan.

. Huuhtele vaihe Il: Huuhtele vesijohtovedelld (<40°C) 1 minuutin ajan.

. Desinfioi (pestddn) 10 minuutin ajan kuumassa vedessa(90 °C).

Huuhtele 5 minuuttia [dmpimassa vedessa (70°C).
Suorita automaattista kuivaa jaksoa 15 minuuttia (40-55) °C:ssa.

A Varoitus:

. Kayttdjan on noudatettava valmistajan taysin automaattista
pesukonetta varten antamia erityisohjeita. Vaikutuksen puhdistuksen
ja desinfioinnin varmistamiseksi puhdistus- ja desinfiointiaika ei saa
olla lyhyempi kuin valmistajan suosittelema aika.

. Suosittelemme kayttdmaan todistettua puhdistusliuosta
tai paikallisten maardysten mukaista puhdistusliuosta (esim.

. Kayta desinfiointiainetta pesukoneisiin, jotka tayttavat 1ISO15883
-standardin vaatimukset.

. Koska joillakin mailla on erilaiset vaatimukset AO-arvoille, voit ndhda
ISO 15883 -standardin lampdtilan ja desinfiointiajan.

6. Kuivaus

a. Manuaalinen kuivaus: Pyyhi thermos shooter Capja leimaa

nukkaamattomalla puuvillakankaalla. Limpdsuojakorkki voidaan
pyyhkia pois steriililld paineilmalla (1-2 bar).

B. Automaattinen kuivaus: Suorita automaattista kuivausjaksoa 15
minuuttia(40-55) °C:ssa.

kierratysastiaan.
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1. Neulojen kayttoonotto

Tyonna neula niin pitkalle
kanavalokeroon ilman sidontaa.

3. Injektio

Pumppaa liipaisinta ja tayta
Boys-Percha juurikanavaan. Taytetty
Gutta-Percha ampuisi neulan
luonnollisesti.

Huolto

2. Blgtgjore (blgtgjore)

Odota 5 sekuntia, kunnes taytetyn
Gutta-Perchan pinta pehmenee.

Kompakti Gutta-Percha suurilla
liittimilla.



Aseen pinta voidaan puhdistaa pehmeilld pyyhkeelld ja miedolla
pesuaineella tai hankaamalla alkoholia.

Jos haluat poistaa jaljelld olevanmateriaalin Pellet loading S-erdn sisdpuolelta,
aseta lampotila200°C:seen, ilmaise jaljelle jaanyt materiaali ja sammuta
sitten ase. Laita Cleaning B ryntdys aseen takaosan lapi ja veda se sitten ulos

aseen etuosan lapi.

i

/‘@

A Varoitus:

Al3 aseta puhdistusaineita tai kemikaaleja puhdistusharjalle ennen
niiden tydntamistd kammioon.

« Kaytd puhdistusharjan jalkeen valittémasti juoksevalla
vesijohtovedelld ja liotetaan alkoholilla.

. Ald autoklaa rengdringsborste!

Lataa akku

Veda ménta ulos

b. Lampdsuojaus Cap ja pullo huuhdellaan juoksevalla vesijohtovedella
(<40 °C), kunnes kaikki nakyvat jaamat on poistettu.

3. Manuel C-laina

a. Huuhtele Thermal Protector Capoch Ménta juoksevassa
vesijohtovedessa (<40°C). Poista pehmeallad harjalla mannan edessa
olevan ruuvinivelen ndkyva maa-aines.

b. Laita thermoelement Capoch-méanta multientsyymipuhdistimeen 10
minuutiksi maaperan hajottamiseksi. Noudata pesuaineen valmistajan
ohjeita.

c. Laske termostaatin kannen Capoch -leima alas ajon aikana ja ota
vettdavahintaan 1 minuutti muunpesuaineen poistamiseksi.

& Varoitus:

Suosittelemme kadyttdamaan todistettua 3M Multienzyme Cleaner - tai
multienzyme-puhdistusliuosta, joka on paikallisten maardysten (esim.

4. Manuel D-isinfeksjon

a. Laita ldmpo6suoja C apoch-mantéa puhdistus- ja desinfiointiliuosta
sisdltavaan kulhoon ja liota 10 minuuttia upottamisen desinfioimiseksi.
b. Huuhtele lampo6suodetta C apja pulloa juoksevan vesijohtoveden alla
vahintdan minuutin ajan jaljelld olevan desinfiointiaineen poistamiseksi.
Desinfiointiaine: On suositeltavaa kdyttda Ronso O-Bentsaldehydin
desinfiointiainetta (OPA), ei tarvitse vastata.

A Varoitus:

Manuaalisen puhdistuksen jalkeen lampoddesinfiointi tai sterilointi on
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Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

& Cgde, mitd olet?
Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi vaikuttavat vain vahan laitteen
uudelleenkaytettaviin osiin. Siksi menettelyn toistinten maara
maaraytyy sivussa olevan kulumisasteen mukaan. Jos silmdmaéarédinen
tarkastus paljastaa vaurioituneita osia, lopeta niiden kaytto ja osta
uusia osia valmistajalta tai jalleenmyyjalta.

1. Kayttovalmistus

Kierratettavat osat on valittomasti kayton jalkeen upotettava
vesijohtoveteen <40 °C (Tassa luvussa mainittu juomaveden laatu, "vesi" on
tarpeen taman standardin noudattamiseksi.) lian poistamiseksi. Al kiyt3
kiinteda pesuainetta tai kuumaa vetta (> 40 °C), koska se johtaa jaamien
madrittamiseen ja tehoon kasittelyn jalkeen.

Kuljetus turvalliselle varastointialueelle vahinkojen ja ympariston
pilaantumisen valttamiseksi.

2. Valmistautuminen Cleneriin itseensa

a. Poista kierratettavat osat ja aseta ne ruostumattomasta terdksesta
valmistettuun laatikkoon seuraavasti:
Poista lampdsuoja-aasi

Poista neula

oo O ©Y

Huomautus: Kun olet kdyttanyt kutakin potilasta, vaihda neula ajoissa.

Kun olet I6ytanyt neulan tai epaillyt sen vaurioiksi, aseta se pysyvaan
kierratysastiaan.
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1. Liitd verkkolaite latausalustaan.

2. Aseta obturaatiopistooli oikein latausalustalle.

3. Jos yhteys on oikea, LED-latauksen tila ndyttaa oranssin valon latauksen
aikana. Kun akku on ladattu tdyteen, LED-latauksen tilalLMAISIN palaa
vihredna.

A Varoitus:

. Jos katsoja nayttad "Erl", tdma osoittaa, ettd laite on
pienjannitteinen, nayttdon tulee halytysviesti ja laite sammuu
automaattisesti 5 sekunnin kuluttua.

« Jos LED-valo ei ole oranssi eika vihred, latausnavat eivat ole kunnolla
kytkettyna. Sdada latausalustan obturaatiopistooli uudelleen ja
varmista my0s, etta saat virtaa latausalustaan.

« Neula on poistettava latauksen aikana. Pida neula irti
obturaatiopistoolista jokaisen hoidon jalkeen.

« Jos laite ei ole ollut kdytdssa yli kuukauteen, se ei valttamatta toimi
kunnolla akun luonnollisen tyhjenemisen vuoksi. Kuukausittaista
latausta suositellaan myds silloin, kun laite on ladattu tayteen,
mutta ei kaytossa.
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